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PARISH STAFF 
Rev. Omar Ontiveros, Pastor 

Rev. Juan Garcia, Vicar 
Deacon Vicente Vázquez 
Deacon Julio Palomino 

Adriana Perez, Secretary 
Yaneli Sandoval, Finance 

Luis Velasco, DRE Español 
Angela Robles, DRE English 

 
ADDRESS  

DIRECCIÓN POSTAL 
65 East 500 North  
Orem, UT 84057   

 
PHONE / TELÉFONO 

801-221-0750  
 

WEBSITE / SITIO WEB 
www.oremstfrancis.org   

    
EMAIL  

CORREO ELECTRÓNICO  
parish@oremstfrancis.org 

 
OFFICE HOURS  

HORARIO DE OFICINA  
Monday through Friday  

De lunes a viernes:   
9:00 AM - 4:00 PM 

 
MASS SCHEDULE (ENGLISH) 

Daily:Monday - Friday 10:00 AM  
Sunday:   Saturday 5:00 PM, Sun-

day 8:00 & 10:00 AM. 
 

HORARIO DE MISA (ESPAÑOL) 
Diaria: De lunes a viernes 6 pm 

Dominical: Sábado 6:30 PM,    
domingo 12:00 y 2:00 PM 

 
CONFESSIONS 
CONFESIONES 

Tuesday and Thursday  
5  to 5:50 pm 

Martes y Jueves 5 a 6 pm 
 
 

Tenth Sunday in Ordinary Time 
X Domingo del Tiempo Ordinario 

THE SACRAMENT OF HOLY BAPTISM: For children under six years of age. To sched-

ule a Baptism, please bring the Birth Certificate of the child to the Parish Office. Both Parents 

and Godparents are required to attend the Pre-Baptism class, and bring proof of it. To sched-

ule a class please contact Mr. Faustino González at:  faustinogonzalezmza@yahoo.com. 

The English classes are on Wednesdays: June 12th, July 10th, August 14th, September 11th, 

October 09th, and November 13th. of 2024 from 6:00 pm through 9:00 pm.  CLASES EN 

ESPAÑOL EN ZOOM SON: los miércoles 19 de junio, 17 de julio, 21 de Agosto, 18 de 

septiembre, 16 de octubre, 20 de noviembre 2024, de 6:00 de la tarde a 9:00 de la noche. 

SACRAMENTO DEL SANTO BAUTISMO: Para niños menores de seis años: Para anotar 

el Bautismo favor de presentar el Acta de Nacimiento del niño en la Oficina Parroquial. Los 

padres y padrinos del niño deben asistir a la charla pre-bautismal y los padrinos presentar su 

certificado de su Sacramento a la clase.  Los Bautismos en español se celebran los sábados a 

las 9:00 am. Las siguientes clases son los miércoles: 13 o 20 de junio, 11 o 18 de julio, 08 o 

15 de agosto, 12 o 19 de septiembre, 10 o 17 de octubre, 14 o 21 de noviembre de 7:00 a 9:00 

de la noche. 

THE SACRAMENT OF HOLY MATRIMONY: If you are planning to celebrate your 

wedding this year, please: Present your Baptism certificate, issued six months prior to your 

wedding date, the Confirmation, and First Communion certificates should be presented as 

well. Attend the classes (Pre-Marriage Encounter), either in person or on line. Schedule an 

appointment with one of the priests or deacons of the Parish to start your process. Remember 

to start your process 6 months in advance prior to your wedding date.  

SACRAMENTO DEL SANTO MATRIMONIO: Si estás planeando celebrar tu Boda este 

año, Presenta el acta de Bautismo, actualizada para Matrimonio, con menos de seis meses de 

haber sido expedida. Presentar las actas de Confirmación y Primera Comunión, todas original. 

Asiste a las pláticas prematrimoniales. Infórmate en la oficina sobre las fechas y horarios. 

Agenda una cita con cualquiera de los sacerdotes o diáconos de la Parroquia para llenar tu 

Presentación Matrimonial. Recuerde empezar su proceso 6 meses con anticipación a la 

fecha de su boda.  

QUINCEAÑERA MASS: To schedule a date, please bring your Baptism, Confirmation and First Com-

munion Certificates to the Parish Office. Two classes, provided by us a month prior to the ceremony, are 

required.  

QUINCEAÑERAS: Para reservar la ceremonia, favor de presentar las actas de Bautismo, Confirma-

ción y Primera Comunión en la Oficina Parroquial. La jovencita debe asistir a dos clases, mismas que 

nosotros proveemos, un mes antes de la ceremonia. Las clases son los jueves 06 y 27 de junio, miércoles 

3 y 27 de julio, 01 y 22 de agosto, 05 y 26 de septiembre, 03 y 24 de octubre, 07 y 21 de noviembre de 

2024 de 6:00 a 9:00 de la noche.  
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SUNDAY/DOMINGO 
8:00 AM (English) For the health of Noel Nampijja, Marcelo Marquez, Maria 
Guadalupe Gonzalez, and for all souls of purgatory. 
10:00 AM (English) For the repose of the soul of Ruthie Williams Johnson, 
and For all souls of purgatory. 
12:00 PM (Español) Por las ánimas del purgatorio. 
2:00 PM (Español) Por el eterno descanso de Carmen Esparza, Virginia 
Pacheco, Juan Ramirez, Ruben Granados Peinado, Mercedes Sanchez, 
Maria Dolores Moreno, Basilio Bustillos, y por las ánimas del purgatorio. 

 
MONDAY/LUNES 
Kings 17:1-6;; Matthew 5:1-12           
10:00AM (English) For the health of Olga Gonzalez, and for all souls 
of purgatory.              
6:00 PM ( Español) Por la salud de Alex Pimentel, por el eterno 
descanso de Maurice Andre Velasquez, Carmen Esparza, Virginia 
Pacheco, y Juan Ramirez. 

 
TUESDAY/MARTES 
Acts of the Apostles 11:21b-26; 13:1-3; Mark 5:13-16 
10:00 AM (English) For the health of Noel Nampijja, repose of the soul 
of Roger Ewing, and for all of purgatory.         
6:00 PM (Español) Por el eterno descanso de Maurice Andre Ve-
lasquez, Carmen Esparza, Virginia Pacheco, Juan Ramirez, y por las 
animas del purgatorio. 

 
WEDNESDAY/MIÉRCOLES                    
Kings 18:20-39; Matthew:5:17-19           
10:00 AM (English) For the repose of the soul of Ruben Martinez,      
6:00 PM (Español) Por la salud de Alex Pimentel, Marcelo Marquez,  
y por las animas del purgatorio.  

THURSDAY/JUEVES                    
Kinbgs 18;41-46; Matthew 5:20-26                           
10:00 AM (English) For the repose of the soul of Pedro Aguirre Diaz, 
and for all souls of purgaqtory.            
6:00 PM (Español) Por la salud de Alex Pimentel, por el eterno des-
canso de Luis Jesus Uribe Leon, y por las animas del purgatorio. 

FRIDAY/VIERNES                
Kings 19:9a, 11-16; Matthew 5:27-32         
10:00 AM ( English) For the parishioners..             
6:00 PM (Español) Por la salud de Alex Pimentel, Marcelo Marquez, 
Ruben Martinez, Jose Lopez, por las animas del purgatorio. 

SATURDAY/SABÁDO                                                                                                                                                                     
Kings 19,19-21; Matthew 5:33-37              
5:00 PM ( English) Most Rev. Oscar Solis.             
6:30 PM (Español En accion de gracias de Alicia Rodriguez, Veronica 
y Guadalupe Valadez, por la salud de Alex Pimentel, por el eterno 
descanso de Ana Luisa Vivas Cadena, Juan Gomez, y por las animas 
del purgatorio.      

INFORMATION IN ENGLISH 

     DDD 2024         
The 2024 Diocesan Development Drive, “Eucharist, The 
Heart of Giving.” has launched. Our parish quota for this 
year is $74,000 dlls. Please support this important ap-
peal! Our annual Diocesan Development Drive needs 
your support. Help us accomplish this mission by giving 
with a generous heart. Help our Diocesan Development 
Drive be a success. 

 
MARIAN PRAYER GROUP (ROSARY) 

To grow in holiness and peace by the guidance of Moth-
er Mary, Our Queen of Peace through the Rosary, Holy 
Bible, and Praying Mother’s Messages of Peace. 
Through the intercession of St. Francis and Mother Mary, 
may this group lead us to a deeper relationship with Je-
sus and to become instruments of peace.  Every Satur-
day at 10:00am in the small Day Chapel. 
 

EVERYDAY STEWARDSHIP REFLECTION 
I have coached all three of my children in soccer at some 
time in their lives. I loved teaching them and their team-
mates the importance of functioning as one unit. If we 
were not all moving together toward victory, we would all 
find ourselves together in defeat. We used to go through 
one drill I called the "human foosball." We would scrim-
mage with players in lines like on a foosball table. If you 
ever got too far behind or too far ahead of those in your 
line, play would stop and the ball would go to the other 
team. The goal was to help build an awareness of where 
your teammates were on the pitch and to teach the les-
son that no one player is a team onto themselves. 
 As disciples and stewards, we sometimes find our-
selves far behind or maybe even too far ahead. As a 
consequence, our actions either hinder the ability of the 
Body of Christ to evangelize and pass on the faith to a 
new generation or present the Church as an entity that 
sees itself as judgmental or too holy to be in the world. 
We are called to community, and in that community, we 
must be aware of our brothers and sisters in the faith. At 
times, we need to help them grow in their faith. Other 
times, we need to slow down and realize that we cannot 
change the world on our own. We all have unique gifts 
we are called to share, and we can only bear true wit-
ness to the power of the Body of Christ when we are all 
moving together and making each other strong.  
-Tracy Earl Welliver, MTS 
 
 
 

 

 
 
 

COLLECTION JUNE 2, 2024 

1st Collection $   8,372.53           

2nd. Collection $   3,288.66              

Miscellaneous $   2,095.00     

                 

  

Total  $  13,756.19  
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PLEASE PRAY FOR:  

ALL OUR MILITARY TROOPS, RICHARD STEPHENSON, KENNETH 

CARTER, RANDY JAHNER, HELENE GAGNON, PILAR CARRILLO, 

MELANY G. BOWEN, SAM BARBER JR., MARYANN LIDDIARD, MAX 

KEELE, RONDA WEAVER, KIKI BROWN WHITE, DAVID SUMMERS, CI-

TLALI GOMEZ, HARDY FAMILY, CARLSON FAMILY, DALLAS KUMMER, 

DAWN SUMMERS, PABLO DAVILA, MADELINE ALISPACH, SHELLY 

ROLEY FAMILY, CHARMAIN MICHEL, AUSTIN HARDMAN & FAMILY, 

RICHARD LARSON, SANDRA VALENCIA, CHRISTIAN TERRY, GARY 

BOWEN, LARRY HIRSCHI, OTTO BELVEDERE, LOUISE KALKBRENNER, 

YSABELLE DOHSE, JOSE HERRERA, KELLY HOFFMANN, TOM KENNE-

DY, ALAN GUADAGNOLI, AMELIA SWISHER, TERRI LYNN, LEESA 

DUNN & FAMILY, CISCO FERNANDEZ, JOYCE RAINALDI, THE TRUJIL-

LO FAMILY, CARL BREWER, CLAIR SALLY MIRANDA, JOSE ASUNCION 

PEREZ, FRANK, CARMEN CARRILLO, DANIELLE WELSH, DOUG 

BRUETTE, LISA PENNELNI, SUSAN CROUDER, TINA, MARK MARTINEZ, 

KALISHA NEILSON, LUPITA CAMBRAY, PHYLLIS RIVERA, AND FAMILY. 

Eucharistic Adoration Chapel 

The small chapel will be available for 

Adoration Monday, Tuesday, Wednesday 

& Friday from 9 am to 5 pm. Thursdays in 

the main church. Spend time in prayer 

before the Blessed Sacrament. The en-

trance will be by the vestibule door inside 

the church. 

Capilla de Adoración al Santísimo 

La capilla pequeña estará disponible 

lunes, martes, miércoles y viernes de 9 

am a 5 pm para la adoración al Santísi-

mo. Jueves en la iglesia principal. Ven a 

pasar un tiempo en oración ante el Santí-

simo expuesto. La entrada será por el vestíbulo dentro de la iglesia. 

 INFORMACIÓN EN ESPAÑOL  
 

DDD 2024 
La Campaña de Desarrollo Diocesano de 2024, 
“Eucaristía, el corazón de dar”. ha lanzado. Nuestra 
cuota parroquial para este año es de $74,000 dlls. 
¡Por favor apoye este importante llamamiento! Nuestra 
Campaña Anual de Desarrollo Diocesano necesita su 
apoyo. Ayúdanos a cumplir esta misión dando con un 
corazón generoso. Ayude a que nuestra Campaña de 
Desarrollo Diocesano sea un éxito. 

 
 
 

ENCUENTRO MATRIMONIAL  

Se les invita a todas las parejas que están viviendo 
juntos y matrimonios a encontrarse en el camino del 
amor, protejer su matrimonio, tener mejor comunica-
cion, etc.  El siguiente retiro de fin de semana es el 03 
y 04 de agosto 2024.  Para mas información llame a la 
oficina. 

 
REFLEXION DOMINICAL  

 
Si alguien no piensa como nosotros, lo descalificamos; 
si no seguimos las reglas del juego nos sacan del 
equipo. Y así, sucesivamente, nos mueve la sociedad 
para seguir su corriente. En tiempos de Jesús pasaba 
lo mismo. Como Jesús estaba haciendo cosas fuera 
de lo normal, tuvo tensiones con su familia y con los 
escribas. “Al enterarse sus parientes de todo lo ante-
rior, fueron a buscarlo para llevárselo, pues decían: Se 
ha vuelto loco. Mientras tanto, unos maestros de la ley 
que habían venido de Jerusalén decían: Está poseído 
por Beelzebul, jefe de los demonios, y con su ayuda 
expulsa a los demonios” (Marcos 3:21-22). Tal parece 
que hacer el bien no es del buen parecer de todos. 
Cumplir cabalmente con la voluntad de Dios trae pro-
blemas serios, en la familia, en la sociedad y en el 
mundo. ¿Qué nos anima actualmente para hacer el 
bien? ¿Dónde están los que necesitan nuestro aliento 
y esperanza? 
 
Sin duda que hay que fijarnos en Jesús, quien da la 
pauta y la seguridad para seguirlo y llevar a cabo su 
reino de justicia y de paz, y para tener más seguridad 
de que estamos con él, y haciendo lo que le agrada lo 
bueno, lo justo. Él clarifica entonces, y ahora, quién es 
su verdadera familia. “Y mirando a los que estaban 
sentados a su alrededor, dijo: Estos son mi madre y 
mis hermanos. Porque todo el que hace la voluntad de 
Dios es hermano mío y hermana y madre” (Mateo 3:34
-35). Ahora, pues, nos toca vivir como verdaderos hi-
jos e hijas de Dios. ¡Que dignidad tan grande, hechos 
a su semejanza! ©LPi 

 

Señor, házme un  
instrumento de tu paz  

 

 

HELP THE CHURCH AND MAKE YOUR PLEDGE 2024 

AYUDA A LA IGLESIA Y HAZ TU DONATIVO 2024 



		  For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com		 St Francis of Assisi, Orem, UT	 A 4C 05-0218

Medicare . Seguros de Salud . Últimos Gastos

RAMONA LEDEZMA
Licensed Agent #19326064

Parroquiana

Tel. (801) 410-2425
insureaide@gmail.com

“We do not offer every plan available in your area. Currently we 
represent six organizations which offer 38 products in your area 
Please contact Medicare.gov, 1-800-MEDICARE, or your local State 
Health Insurance Program to get information on all of your options.”

UTAH - NEVADA - ARIZONA - TEXAS

Sandwich Mexican Style • Torta Cubana
Alambre • Toluqueña • Pambazos • Torta de Chilaquiles

Plato de Chilaquiles • Quesadillas y mas....
(801) 835-2718 • 590 N. State St. • Orem, UT

Catering Available

Hablamos Español“We take all Personal Injury cases.”

GAR-CAR
AUTOMOTIVE LLC

AUTOELECTRIC & MECHANIC
Moises Garcia - Certified Technician

Ph: 801-735-6443 • 801-226-2985
220 w 990 N., Orem, UT 84057

$5 OFF ANY REPAIRS WITH THIS AD

SAFETY &
EMISSIONS

352 N State Street, Orem, UT  84057
801-226-1493

www.sophiasspecialoccasions.com

 Bibiana Ruiz – Realtor 
      Hablo Español    - Parishioner
      BRuizRealtor@gmail.com
      801-616-2303
      998 N 1200 W • Orem, UT 84057
      BibianaRuizRealtor.kw.com

Special Discount 15% off  for New Acrylic Full-Sets!

D’Elegant Salon
CALL or TEXT 801-360-2525

1770 North State Street #17 • Provo, UT

Making Wonderful Memories
proms, quinceañeras, airport trips, missionary returns,

concerts, weddings, anniversaries, birthdays

801-375-0000

10 LIMOUSINES
TO CHOOSE FROM

IF YOU LIVE ALONE $1995
/mo.

As Low As

md-medalert.com

4 Ambulance/Police  
4 Family/Friends
4 GPS & Fall Alert

MDMedAlert!™

800.808.9294
CALL NOW!

LET’S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!

CONTACT ME Robert Martin

rmartin@4LPi.com • (800) 950-9952 x5865

Residential & Commercial
Licensed

Bonded • Insured

801-400-5085
www.lgcleaningservices4u.com

Luisa Garrido, Parishioner

Déjelos con amor.  
No con deudas.

Yardely Marquina | 786-306-5327

~ MARISCOS LOS CHINCHORROS ~~ MARISCOS LOS CHINCHORROS ~

294 N State St. • Orem, Utah | 801-224-1531 | www.mariscosloschinchorrosut.com

En su Compra de $60 obten $10 gift card

Torre de mariscos Molcajete Maya Langostinos al 

mojo de ajo

Molcajete 

Canguro

Parrillada 

chinchorros


